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Scannen Sie den oben abgebildeten QR Code oder suchen Sie im App Store oder Play Store
nach ,, Tuya Smart* zum Downloaden und installieren Sie die App.

Loggen Sie sich mit Handynummer und Verifizierungscode ein.

Um eine Leuchte zu koppeln, setzen Sie sie zuriick, um in den Koppelungsmodus zu gelangen.
Gehen Sie dazu wie folgt vor: Schalten Sie sie EIN-AUS-EIN-AUS-EIN, bis sie schnell

aufleuchtet. Der Schaltintervall darf nicht mehr als 10 Sekunden betragen. Tippen Sie
anschliefend auf ,,+* oben rechts in der Oberflache ,,Devices* und wahlen Sie das Leuchtmittel
zum Verbinden mit der App.

Ke staZeni aplikace vyuZijte QR kod, ktery vidite nahore, nebo nainstalujte aplikaci ,, Tuya
Smart” primo z App Storu nebo Play Storu.

Prihlaste se pomaci telefonniho ¢isla a verifikacniho kédu.

Sparovani svitidla - svitidlo obnovte do zakladniho nastaveni, abyste se dostali do modu
sparovani. Postupuijte prosim nasledovné: Svitidlo ZAPNETE-VYPNETE-ZAPNETE-VYPNETE-
ZAPNETE - dokud se rychle nerozsviti. Toto nesmi trvat déle nez 10 vtefin. Nakonec kliknéte na
»+*“ nahore vpravo v policku ,,Devices” a vyberte svitidlo ke spojeni s aplikaci.

Scanna QR-koden har ovanfor eller sok i App Store eller Play Store efter "Tuya Smart” for att
ladda ner och installera appen.

Logga in med mobilnummer och verifieringskod.

For att koppla en lampa, aterstall den for att komma till kopplingslaget. Gor sa har: Tand och
slack lampan omvéxlande pé foljande satt: PA-AV-PA-AV-PA, tills den tands snabbt.
Kopplingsintervallet far inte vara langre an 10 sekunder. Klicka darefter pa "+ upp till hoger i
menyn "Devices” och vélj vilken lampa som ska anslutas till appen.

Zoskenujte QR kod zobrazeny vySSie alebo vyhladajte v App Store alebo Play Store ,,Tuya
Smart”. Nasledne aplikaciu stiahnite a nainstalujte.

Prihlaste sa pomocou telefénneho ¢isla a overovacieho kodu.

Svietidlo, ktoré chcete sparovat, zresetujte, aby ste sa dostali do reZzimu parovania. Postupujte
nasledujucim sp6sobom: Stlacajte tlacidlo ON-OFF-ON-OFF-ON, kym svietidlo

nezablika. Interval spinania nesmie byt dIhsi ako 10 sekund. Nasledne stlacte ,,+* v pravom
hornom rohu menu ,,Devices* a zvolte si svietidlo, ktoré chcete prepojit s aplikaciou.
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Skenirajte zgoraj prikazano kodo QR in poiscite v App Store ali Play Store aplikacijo ,,Tuya
Smart“ in jo prenesite in namestite.

Prijavite se s telefonsko Stevilko in verifikacijsko kodo.

Ce Zelite svetilko povezati, jo ponastavite, da pridete do nacina za povezovanije. Sledite
sledec¢im navodilom: VKLOPITE-IZKLOPITE-VKLOPITE-IZKLOPITE-VKLOPITE

svetilko, dokler na hitro ne zasveti. Preklopni interval ne sme trajati dlje kot 10 sekund. Nato
zgoraj desno pritisnite na ,,+“ na ikoni ,,Devices” in izberite svetilko, ki jo Zelite povezati z
aplikacijo.

Olvassa be a fent lathaté QR-kddot vagy keressen ra az App Store-ban vagy Play Store-ban a
»Tuya Smart“ névre, toltse le, majd telepitse az alkalmazast.

Jelentkezzen be telefonszamaval és ellenérzé kédjaval.

A lampa pérositasahoz éllitsa vissza azt. igy tud belépni a parositd izemmadba. Ehhez a
kovetkezé madon jarjon el: Kapcsolja BE-KI-BE-KI-BE, amig az gyorsan villogni nem kezd. A
kapcsolasi id6kozok ne legyenek 10 masodpercnél hosszabbak. Ezutan nyomja meg a
»Devices” (Készllékek) fellllet jobb felss sarkdban talalhat6 ,,+“-t és valassza ki a [Ampat,
amelyet parositani szeretne az alkalmazassal.

Skenirajte prethodno prikazani QR kod ili potraZite "Tuya Smart" u App Storeu ili Play Storeu,
kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju.

Prijavite se svojim brojem mobitela i kontrolnim kodom.

Za uparivanije svjetiljke, istu je potrebno resetirati, kako biste presli u mod uparivanja.
Postupak je sljedeci: UKLIUCITE-ISKLIUCITE-UKLIUCITE-ISKLJUCITE-UKLIUCITE

svjetiljku dok brzo ne zasvijetli. Interval prebacivanja ne smije biti duzi od 10 sekundi. Zatim
pritisnite na ,,+“ u gornjem desnom kutu sucelja "Devices" i odaberite svjetiljku koju Zelite
povezati s aplikacijom.

Scannez le code QR ci-dessus ou cherchez « Tuya Smart » dans I’App Store ou le Play Store et
téléchargez et installez I'appli.

Connectez-vous avec votre numéro de portable et le code de vérification.

Pour coupler une lampe, réinitialisez-la pour passer au mode couplage. Procédez de la
maniére suivante : Appuyez sur I'interrupteur ON-OFF-ON-OFF-ON jusqu’a ce qu’elle
clignote rapidement. L’intervalle ne doit pas durer plus de 10 secondes. Ensuite appuyez sur
« +» dans le coin supérieur droit de I'interface « Devices » et choisissez la lampe pour la
connecter avec I'appli.
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BG:

- CkanupaiTe ropenocodeHns QR koa uaum 8 App Store unm Play Store notwpcete ,,Tuya Smart”
3a CBaJiAHe, chel KoeTo l/lHCTafIl/IpaVITe NMPUNOXEHNETO.

- Bneste B NMPUNOXKEHNETO HYpe3 BbBEXKAAHE Ha Bawwma mobuneH HOMEP N Koda 3a
noTBbpPKAEHNE.

- 3ajacasouTe c namna, MbPBO A Hy/IMpaiTe, 3a Ja CTUTHeTe 10 PeXUM CABOABaHE. 3a Ta3n
uen I'IpOLl,G,EI,VIp3l71T€ no cnegHusa HaunH: BrkAtoveTe CbOTBETHO U3KAKOYETE A HAKONKO MbTH
eauH cnea apyr. BKA-U3KN-BK/1-U3K/-BK/1, ookaTo 3anoyHe Aa cBATKa 6bp3o.

NHTepBasbT Ha NPeBK/OYBaHe He Buea Aa Tpae no-abaro ot 10 cekyHam. Cnen ToBa
LpaKkHeTe BbpXY ,,+* rope BaAscHO B noneto ,.Devices” (ycTpolicTea) n n3bepeTe KpyluKaTa 3a
CBbp3BaHe C NPUNOKEHNETO.

RO:

- Pentru a descarca si instala aplicatia, scanati codul de raspuns rapid (QR) ilustrat mai sus sau
cautati ,,Tuya Smart” in App Store sau Play Store.

- Autentificati-va folosind numarul de telefon mobil si codul de verificare.

- Pentru a cupla o lampd, este necesara accesarea modului de cuplare resetand-o. Procedati
dupa cum urmeaza: aprindeti si stingeti lampa de 3 ori, iar apoi aprindeti-o din nou, pana cand
aceasta se aprinde intermitent. Intervalul de comutare trebuie sa fie sub 10 secunde. Sus in
dreapta, in interfata ,,Devices” apasati pe ,,+” si selectati lampa pe care doriti s3 0 conectati cu
aplicatia mobila.

SR:

- Skenirajte gore prikazani QR kod ili potraZite ,,Tuya Smart“ u App Store-u ili Play Store-u kako
biste preuzeli i instalirali aplikaciju.

- Prijavite se svojim brojem mobilnog telefona i verifikacionim kodom.

- Zauparivanje lampe, resetujte je kako biste dosli do reZzima uparivanja. Kako biste to uradili,
pratite sledece instrukcije: UKLIUCITE-ISKLJUCITE-UKLIUCITE-ISKLJUCITE-UKLIUCITE lampu
sve dok brzo ne zasvetli. Interval prebacivanja ne sme da
prekoraci 10 sekundi. Zatim kliknite na ,,+* u gornjem desnom uglu interfejsa ,,Devices*
(,,uredaji*) i izaberite lampu koju Zelite da poveZete sa aplikacijom.



